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»Gyaszoljatok és sirjatok!*

(dak. 4. 9.)

Most még nem gyaszolunk, se nem sirunk.
Elobb farsangolunk. Tancolunk. arvahazak
fenntartdsa, orgonak beszerzése, templomok
felépitése érdekebon kel tancolni, kell nagy
téket befekteini, hogy néhény ﬁllerny: kamatb
Jusson a jotékony celra. Még nem ériink ra
gondolkozni észbekapni oly sok a fennivalé a
balok rendezésével. ,, A bal elOkésziiletei oly
nagy méreteket oltbttek, hogy az egész or-
- nghg . . felfigyel rajuk.” Osi magyar szokdsok
bamutabﬁs% alomkertté varazsolt termekben.

Qrezag szerte oly nagy az érdeklédés, hogy a

rendezdi garda allando permanencidban van.!
A bali iroda ,gyongyirii keretrdl** gondoskodik.

Iizeket olvastuk a Magyarsag [ 25-iki
szamaban. De naponta olvashatod kedves ol-
vasd akarmelyik budapesti vagy vidéki
lapban. Lazas, koltséges készillbdések a mulat-
SAGOKTA, tanera, Mintha egyéb baja nem is
volna szegény hazanknak. Mintha nem volna
wRYODgyorii keret” mely kozott rendezik eze-
ket az ezreket meg ezreket elnyeld balokat!

A munkanélkiiliek az 4llasnélkiiliek, a
ninecstelenek megszamidlhatatlan soksaga az a
HEyongyortt  keret* mely kozott rendeznek
balokat. A havonta 150 fére mend tngyilkosok
gerege kapezik azt a ,gyongyoril keretet’ mely
- koz0tt szllok és fiatalok tancolnak.

: Hazénk térképén fekete, toviskoszoruval
ovezett trianoni hatar az a ,keret"* amely Kko-
z0tt o fovaros ¢s a vidék konyelmiien tancol-
mintha ezzel lehetne kenyeret adni az Arvék
nak, fllast és munkat a nélkiilozd tomegnek.

"Oh bali iroddk, oh ,allandé permanenci-
aban“ lev6 rendezd Dbizottsdgok, oh szebb
jovor6l, jobbh jovor6l — abrandozo, - balba
készilld apak, anydk, hajadonok ifjak — nem
16tjatok a ,gyingyori kereteket* melyek Kozt
tancolni fogtok ?

Nines szemetek, a latdsra? Vigyédzzatok,
hogy késé ne legyen mire megnyilik szemetek!
‘A vakondnak is akkor nyilik ki a szeme, mi-
kor meghal !

Keresztények és Leresytyenek vagytok!
Legalabb - névleg! Hat mért nem hallgattok
Jakab aspostol levelének intelmére ? Miért nem
»gyéazoltok” és miért nem - sirtok"?

»

A PUSPOKI METHODISTA EGYHAZ HAVI K(‘)ZLONYE __

RLOFIZETESI DIJ EGY EVRE 2 PENGO MELLFKLETTFL EGYU’M.',’ '
SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL : ;

WALLRABENSTEIN JAKAB, BUDAPEST, VI, F‘FL&C)ERDOSOR 5 HI. -

‘vagy amsa boldogtalan elkdrhozandok kot

Erre i3 sor keril, mondj&’tok Most 4
farsangi szezonban vagyunk még ‘wem Iehst
»gyaszolni* és ,sirni“, majd ha eljon & ,,b6jti" .
szezon:!

Igen, bdjtben, akkor vezekeliink, aki:or
nem & baltermet hanem, a templomot lhtogut-
juk. Amit vétkeztlink a bali szegzon- nia.tt bt
levezekeljiik a bdjti szezonban, .

Oh ti szezon kexesztényskéﬁk&eﬂﬁtyén&k a3
Mért altatjhtok magatokat® Nem %ol lhmb'k'%
két urnak! Nem szolgalhattok a ' ‘6Ii-
az -1stennek | i

Szezonkeresztények, hail;&tak i npostol
szavit : | tisztitshtok meg szweiteket ti kett6s
gzivilek I** j

Igen, szélljatok magatokba,: mig ‘erre. al-
kalom van. Vessétek le a bali l{olit'ﬁst Az &l
arcot, n jelmezt! Jaruljatok igaz, bilrids vhlo- e
tokban az Ur elé, aldzzitok meg mugatokat'd | =
elbtte s O megboesajtja tévelygéseitekes.

Sirjatok, 6h sirjatok btinband -k8hnyeket,
— g a ti Uratok felinagasztal bepneteket! -

Ha pedig nem tesztek blinvallomast,  hs
nem sirtok keserii biinb&nd konnyeket, mufd
sirtok a tireatok kovetkezendd nyomm'aﬁgl
tokon !

Jin nyomorusdg, nagy: nyomoms&g r&tbk
is, mulatozok, balozokl Gazdagshgtok
had, csillogo ruhdtokat & moly megesai |- :

A foldi gyongyorliség elmulik,’ dna’te}eld_--
ségre vonas, a szamon kérés, -A- -Bird, Jéris .
Krisztus itt Ml oz ajtd elbtt! Mit fogsz mondani, .
ha kérdezi t6led, hogyan toltotted idddet, hol,
kiknek tﬁrsaaﬂgﬁban? Ama boldogek Konbte
leszel — e, akik Jézus nyomdokaiban jartak, a-

akik esak ettek, ittak, thncoltak ?
ngyh?zatok 8z Urnakel;oveteleelkﬁﬂl tl

.

Egy katholikus pap
csodalatos meﬁtetesc.

. Az & bcu‘dml cmgb' :
szdmb6l kimegy nem Br, '
vissza ireken. “Exs. 3511, j:j 1f

Az Istennek kegyelme és sz!rettte" Qftdos-
kodik arr6l, hogy igéje rnmdenhoﬁ‘él]‘ﬂtﬁtﬁdn
Azért van ma & biblia it §00 Tyelvte 1efor-
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ditva, Isten beszédének még 'ma is’'van {dvd-
. zith ereje, arrél az alabbi torténet tesz bizonysagot.
. Egy biblia arus egyik nagy olasz faluba
is elvitte az evangéliumot. Hazr6l héazra jarva
kindlgatta értékes arujat; Vettek is sokat, Ott
hol nem volt pénz, ajandékba adia az igét.
Masnap mikor folytatni akarta munkajat a bib-
lia arus, a falunak papja eldlita az utjat és
felelosségre’ vonta, mint 6 mondotta, gonosz
munkajaert. Az arus probalta magat menteni,
de -a piebanos nem engedte szohoz jutni, ha-
nem nagy larmat csapott és kizavarta a falubol.

Vasarnap kiadta a szoszékrél, hogy mindenki
hozza magdaval délutanra aztaz ereinek konyvet,
mit attol az embert6l veltek. Mert a ki nem
hozza el, az elkdrhozik, Mindenki elhozta és
Osszerakidk a biblidkat egy mnagy halomra a
piactéren €s ott Istent dicsoitve elegetettek. A
utikor ezt a i Dbiblia, &rusunk megtudta el-
szonmorodott €s vissza ment a paphoz es lelelOs-
ségre vouta, hogy Istennek igejet milyen cimen
mierl " elégetni, hogy nem el e az Istennek
haragjatol ¢ Megmagyarazta neki, hogy ehhez
nem volt joga, mert el0sz0r is elvetle a neptol
a sajat peanzukon megvett kOnyveket, tehat ez
nem mas muit lopas. Tovabva figyelmeztetie
arra 18 hogy az igazsagot nem lehct ejegetni.
A pap nagyon dinds leit. Mikor egy Kisse le-
.csendesedett, az arus megszakiotla a kinos
helyzetet azeal, hogy oda ment a pap elé ¢s
szeld szeretd hangon imondotta, , Kedves tiszie-
lend0 ur meg bocsajt, de én tudom, hogy On
tudatlansagbol cselekedte ezt, mert ha tudna
‘mi- van- ebben a kOnyvben, hat nem ¢gette
volna el!“ De ,inondotta a tisztelendO ur,a mi
népilnknektilosaszentirastolvasni. Eznemvalolai-
Kuskezébe,mertezt csakmiértjlik.” Az arus olvasta
a Jelenesek konyvét: ,Boldogok akik olvassak
stb. it bizony nagy tévedeésben van a katholikus
.egyhaz, ha el akarja titani hiveitdl a szent
mast.” Lzzel elévett az arus egyszépkotéses
_bibliat ¢s at adta a plébdnos urnak azzal az
alazatos keréssel, hogy ezt itt hagyja egy évig,
de csak ugy ha megigéri, logy elolvassa. Ha
_azutan egy €v mulva vissza jovbk és On ezt
a konyvet kdarosnak taldlta, a szemem  1attara
glégetheti. En imadkozni fogok azert, hogy az
Ur adjon a fotisztelendd urnak eérteimet. De
_azért kérem Ont is; olvassa szintén bizalommal
€s imadkozva. A {obbit majd az Ur elintézi,

. . Sokaig harcolt még a bibliadrus, mire a
pap nagy nehezen . eifogadta a bibliat,

-De a bibliadrus alig ért xi a falubol, az
erddben letérdepelt hol sirva imadkozoft  a
tisztelend® urért. Ezt azutan minden nap meg-
tette, ‘A tisztelendd ur egy ideig még forgatta a
bibliat, nézegette, lapozgatta. Istennek lelke
néha meg meg - érintette lelket.” - Mindig
meaga elott lalta a ma szelid tekintetit arust,
valamint banfotta gonosz tette, hogy elvette a
neptol’ a biblat, ' Sokaig tartott mug Grommel

tudta clvasni a szenurdst. Mar szivesebben , engedelmesség” ,Krisztus irgalom”.

-

“tatdson is mentek keresztill

olyasta'a tiszta evangéliuniot mint a brevidriumat. -
Egy év mulva eljbtt_a bibliaarus, ki mdr
nem talalt mogorva durva papot, hanem egy
Nagyorommel fogadta'a-
tisztelend® ur most mér értékes, vendégét ezek-.

szelid, kedves embert.

kel a szavakkal: ,Ugye eljott a biblidért 7%
,Ha nem haszndlhatja, a tisztelendd ur,
akkor igen,” felelte az 4rus. ,Mé4r nem adom
vissza, megveszem €s megtartom, sGt még ma
délutin elmegyek onnel a faluba, ¢s vissza

viszem mindenkinek a biblidjat amit elvettem

t6lik, igazsagtalanul.” -
Naggy ie%t azutdn az:emberek csodalkozdsa
a- mikor a tisztelendd ur maga vitte el-az
4russal, a bibliat. Igy akarta jova tenni a hibajat.
A ‘pap vasdrnaponként a templomban most
mésképpen hirdette az igét. A nép [megismerte
a tiszta evangéliumot, “hogy megigazulhét hit
altal, ingyen, kegyelembl: Volt is nagy Hatsa
az ilyen prédikacionak. Seregest0l tértek ~meg
az emberek és tettek bin vallomast. - -
De ez nem maradhatott sokaig titokban,
hire Jdrt, az | egész i kornyéken, , hogy & egy
hivé pap van. A fes6bbség is csakhamdr meg-
tudta. Citaltdk is egyik helyrdl a mésikra, mig
végre egy szép napon megfosztottak’ allasatol.
Lett azutan sirds rivds, mikor bucsuzott hwcntﬁl:
Ezek minden?dron szerették volna megtartani
draga plébanosukat. De a templomot a pisptk

elzarta elole, mert mint mondotta, eretnek nem

prédikalhat hatholikus templomban. A pap el-
hagyta' a katholikus egyhézat mint. oly sokan,
kik megismerték_a vilagossagot. L A
A faluban megalakult azutin egy'kis hiv3
gylllekezet a melyiknek a megtért pap lett a
vezetbje. Ha bar sok tlddzésen;és megprébal-
mégis szaporodtak
ugy, hogy par év mulva mér egy kiz.;:. kt?poinét
is épithettek. _ e
A mi papunk még ma is munkalkodik
Olaszorszagban, mint hivé pap ¢s boldog, igen

‘boldog hogy megismerhette a tiszta evangéliumot.

Istennek beszéde nem tér vissza firesen.
Ezért terjesszitk mindenfelé a biblidt, a tobbit

majd az Ur elvégzi.™ Németbdl
] & Minor.
Wefea  Pal e

A Krisztusban valé hitet (pisztiu)'

P4l ,Krisztus erejének” is mondja, amely
erében O reszesiilt. Kbbol az eréforrasbol sugar-
zik a ,Krisztusbhan vald gazdagsag“ ,a Krisz-
tusban valo aldas® és a ,Krisztusban  vald
teljesség”. Ugyancsak ebbdl az energia forrds-
hol érthetbk es magyarbzhaték a kovetkezd
fogalmak: Krisztusban valé Krisztushit®
JKrigsztus szeretet* ,Krisztus reménység*
» Krisztus.békesség® , Krisztus szelidség” "Krisz-
tus tiirelem” , Krisztus | félelem” ,Krisztus
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i Nagyon tanulsfgos a kivetkez 6t fogalom:
i¥ 1. Az ember mint vddlott 4ll Isten el6tt.
De Krisztus magara veszi a vadlott szerepét
g a vadlott igy felszabadul, a biintetés aldl is,
Iz a Krisztushan valé megigazulas tana,

2. Mint ellenség szerepel az ember cgy
masik paulinisztikus fogalom szerint. Az ember
elfordult IstentOl. De Krisztus megbékit Istennel.
Ellenséghbél bardtokka lesziink Jeézus altal.
Igy Jézus lesz ami békességiink.

3. Mint adésok is szemben allunk Istennel.
A biin a tartozas. Krisztus a biinf, a tartozast
elengedi, kegyelembdl. Igy értjiikk ezt az orom-
hirt is: kegyelembdl igazulunk meg.

4. A ,megvaltas” fogalmat sokszor félre
ertettek s félremagyardztak, De az antik vilag-
ban, hol rabszolgakat tartoftak — konnyen
érthetd volt. Az ember mint rabszolga #ll Isten
elétt. P4l szerint az embert rabsaghan tartja:
a biln, a torvény, a balvanyok, az emberek,
a haldl, De Krisztus jon s a rabszolgat meg-
valtjg, felszabaditja.

Erdekes madja a rabszolga felszabaditas-
nak a tobbi mod mellett o kiovetkezd, amit
Pal idejehen is gyakoroltak. A mbsm]gq ura
o emplomba viszi rabszolgajat, ott eladja az
istenségnek s a templom . pénztarabol megkapja
a rabszolga arat., Fzt az arat persze a rab-
szolgn az O megtakarvitott péngébdl elébb be-
fizette a templomi pénztarba. Ezaltal az eladas
altal & rabszolga az Istenség tulajdona lesz
¢3 az emberekkel szemben tobhé nem rabszolga,
hanem szabados, Igy jobban fogju]\ megerteni
az L Kor 6.20 és I Kor 7.23 versét: ,Mert
aron vétettetek 1" ,Nagyaron vétettetek, ne
legyetek embereknek. szolghik.”

A Dbiin rabszolgai a Krisztus altal vétettek
meg s most mar Krisztusnak rabszolgai, Krisz-
tusnak tulajdona, Krisztusnak teste, akik soha
tobhé embereknek, bitnnek, halalnak nem
lehetnek l‘ﬂbSZﬂlgﬁi.

De il masképpen is megvilagitja a rab-
szolgusorshol valé  felszabadulést. gy masik
antik jogi fogalom altal, az adopldcic dital.
Mindenki tudta ::I{I(oriban mit tesz, valakit
fiuva fogadni s igy ktjnnyen megértett:’a!r az
apostolt, mikor azt mondta, hogy Isten vég-
rendeletet esindlt 8 minket fiaivd fogadott.
A fogadott fiu is torvényes, jogos drokos volt.

Pal mindezckkel a képekkel, fogalmakkal:
megigazulas, kibékillés, megvaltas, felszaba-
diths, finvafogadas, tulajdonképpen egy tényt
vildgit meg, csak- méas-imas oldalrol, Hrde-
kes, hogy mind az 0t kép a jogi életh6l van
meritve, A varosi ember ezeket kinnyen tudta
megerteni, Aki vadlotibol, ellenséghoél, rabszol-
gabol, addshol, a Krisztus Aaltal, felmentett,
g felszabadult s megszabadult, gyermeke lett
Istenneck, az tudja, hogy mia megtérés, Isten-
hez valo kozeledes. Tudja mi az: uj terem-
tésnek le'ni!

Pal, miéta Krisztusban uj telemtmmy

" haldl kbzosség is megsziint, midta Krisztusban

lett; feloszta 6letét két résare: Az O ember
és az uj émber életére! Az O ember a testben,
a  biinben, Adamban, halalban, torvenyben,
vilighan, szenvedéshen élf, de 2z nj ember
mér Krisztusban 61! A test megfeszittetett a =
vilig szaméra. A bln aldl felsrabadulb bar
folytonos kiizdelemben van még vele, az Adfmi

PRTUNESInog,, ~ . o es eSSt

él, aki a halalt legybate, a torvény betiije
alol is Krisztns altal szabadult fel, :

A szenvedeés érdekes megvilagitasba -esik.
Mivel Pal Krisztusban szenved, teh4t nem a. ‘-
régi Pal, hanem az uj P&l szenved, aki.a
Krisztus testének tagja: 8 tehidt, Krisztussal
egyiitt szenved, KI‘IS?tHSSﬂ.I feszxttetlk meg,

"
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Krisztussal hal meg 11
" c e 3 2
Nem 6rakeréki—hanem szélévenyige. - g
Sok egyhéz, de mar sok gyiilekezet is: 3

olyan, mint egy jol funkecion&lé ¢éra. Minden,
kerék rendben van, az éra jar, az mgmnz{miﬂ f :
jol mitkodik.
Legyen az egyhaz, a gyulekezet olyan
mint a jol termdé szblovenyige a szdlotovine j4
Jézus a sz016t0, kovetdi a venyigék. To6 és
venyige kizt cletktzosség van. TO és venyige -
az €10 organizmust tarjak szemiink elé. Ora
kerék helyett, légy inkébb =z016 yenyige. Egy
organizacid helyett, 1égy inkabb egy élo organ- '
izmusnak fagja. ?
Nem egy egyhiz nem egy gyule]{ezet
idvizit, hanem egyediil Jézus Krisztus - a
sz0l616 1 Venyigéje vagy e? ;

 Kérelem

azon testvérekhez és a Békeharang t, olvasdifoz,
akik Isten orszdgdnak ligyét buzgé imdval és i
tehetségitk szerint anyagiakkal is szivesentdmo- - ~ .-
gatjdk. Kis borjddi gylilekezeliinknek istentiszte-
leti  helyiséget Ikell épitenie, mert a dilledezd
félben levo alacsony szalmafedeles hdziké mdr
régen szilknek bizonyult. Az’ uj épiilethez vald
terv elkésziilt, de a kereszlitlvitele olyan dldoza-
fot kivetel (kb 2500 pengo), amit borjadi test-
véreink egyedill meghozni nem képesek. Mi kér-
Jiik- az Urat, hogy sok ftestvériink és bardtunk
szivét dfdozatkészségre inditsa. Minden szivbsl
hozott didozat kedves az Ur eldit. 2. Kor 9, 7.
Adomdnyok kiv. cimre killdenddk: PispOki ™
Methodista Egyhdz, Borjdd-Baranya m. H. I.
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Meghivo.
A Keresztyén Konyveshaz korlatolt felelo- §
sogit szovetkezet Budapesten VI. Felsberddsor
5 sz. alatti egyhdzi nagyteremben 1930 mar- .
cins ho 3-an délelétt 11° orakor évi kozgyilé-
sét tartja, melyre az ‘érdekelteket ezennel
meghivja. Napnend 1. Az igazgato 1929 évi
Jjelentése. 2. Ielﬁgyel(‘ibizottség Jelentése &q;'
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- mint az azelftti évhen még gohasem.

~zeb a Sas uteai

wz alkalommal az ifjusag részérdl
« szolghltak szavalatokkal s Kiss Roland ur,

4, oldak

Békeharangr

1929 ¢évrél, 3. Esetleges inditvanyok, melfék
egy tag altal a kozgyilleés elot 15 napmlnus-
ban benyujtattak. Hatarozatképtelenség esetén
ugyanezen napirenddel ugyanott 1930 marcius

* ho 14 napjan délutan 4 6rakor ujabb kizgyiilés

tartatik, mely a megjelentekre vald tekintet
nelkiil hatarozatképesnek lesz tekintendo.
Budapest, 1930 februdr ho 1.
A Keresztyén Konyveshiz
korl. fel. szdv. igazgatosaga
dr. Melle . H. Otto s. k. elndk.
Funk Marton s. k. igazgato.

HIREK.

— Alliénz imadérdk. Jan. G-an a buda-
pesti gkot imateremben 'umyl részvevl volt,
Ravasz
Kornél allamtitkér
Buzgo

L. pitspbk és Scholtz
beszeltek, az eldirt textusok alapjan.
imak szalltak az Egek urahoz.

A budapesti magyar methodista gytileke-
, Keresztyén gyiilekezet™ tag-
jaival toltott ket estét s dszintén drvendezett,

- Krisatusban valé egységnek.

A belsi egységet ily kiilsd Osszejovetelek
altal szitkséges idorél idore dokumentélni.

Mi imadkozunk, hogy a jové évben tohb
hivd gylilekezot tud|0n Usszejonni az imahdz-
ban, valamintazértisimadkozunk, hogyatirténeti
rgylmmk iz jobban melegedjeuel. Ussze a
szahad egyhazakkal s gyiilekezetekkel

— Alkoholelienes velitettképes el6-
adast tartott szerkesztnk a Kispesti baptista
testvéreknél  uj év napjdn egy 450 fonyi
hallgatosagnak.

Kzt az eléadast jan 12-én a budapesti
methodista gytilekezethen is megtartott. Ezzel
tibben

munkank  ismeréje  értékes  hozziszdlas-
aval emelte, alkoholellenes esténknek sike-
rét. Néhanvan a latottak s hallottak hatasa
alatt abstinenciat (szeszes italoktol valo tar-
tozkodast) fogadtak. '

— Evangelizéclé A gybrkingi gyilleke-
zetben jan. 13—19-ig tartott evangelizalo dssze-
juoveteleket a helglpu\dlkﬁtur vezetésével Hee-
ker Henrik szegedi és Markus Jozsef nyiregy-
hézi prcdll\ntm

A hudapesti magyar gyiilekezetben pedig
jan, 29— febr. 2-ig Dr. Wallrabenstein Ferenc
nnos szolgalt az igével.

A dombovéri gylilekezetben Liebstokel
JenG angyalfoldi predikator segitett Schmidt
Janos testvériinknek lelkeket az Urhoz vezetni.

Az aratds urat kérjiik, hogy amit szolgai
hirdettek ¢ amit halhatatlan lelkek hithen
hefogadtak kikeljen s gazdag gylimdlesot te-
remjen. -

I— Allidnzhitmélyit6 kooferencia Buda-
keszin, méarcius 22 és 23-dn. Januar
6-iki  Allianenapon

elhataroztulk, hegy egy -

Allianchitmélyito ki)nferencmt tartunk ° Budam .

keszin a ,,Tabor* Udilében, ahova ezuton is-
meghivjuk mindazokat a prédikator teat-~
vireket ¢s gylilekezeti tagokat kiilsé hovatar- -
tozasra valo tekintet nélkiil, akik ezeken a na._
pokon a Krisztusban valo ,,egyseg“-et akarjak™"

kifejezésre juttatni, tovibba n megszentel6dés - h, :

utjat jarva, a hirdetett ige alapjan blnvallast .
akarnak gyakorolm sajat életik gyarlésaga
felett. A napi ellatdst kb. 2 pengibe fog kertilni. .
A részvétedt kéryiik ,, Tabor Uduld vezetﬁ;énél
Dr. W. I, nél bejelenteni. Az ué.smagyarﬁzatra '
felkért testvéreket keérjiik, hogy texl,usaxkat is
kizoljek ugyanott.§

— Jelen széam. Lapunknak ezt a az&mﬁt
mar csak azoknak az eléfizetbknek kiildtilk

.meg, akik mint mult szémunkban jelestilk,

tényleg megkiildték az évi kétpengb elofizetést.
Legtobb elofizetés eddig Nyiregyhézarél érke-
zett, ahol ugyszélvan a gyiilekezethez tartozé
minden esalad megrendelte & lapot. Mért nem
kilvetik ezt a szép példat a tobbi gylilekeze-
tek i9? Kvi 2 pengd csekély Usszeg Bﬂél‘t a
lapért. s

Atd vas. d. u. 4.

Budapest, VI.,: Felsogrddsor 5, foldsz. Va&é.rnap
d, e. 10, d e b, kedd d. u. 7.

Budapest, V1., FelsGerddsor 5. 1. em. Vasﬁm
duen10,'d, u. 4-—-6 este. 7-—-8 calit. este

Szerda este 7.
Bor;a’d Vasarnap d. e. 10, esto B, :
Dombovdr, Bezerédi-u. 27. vas. és pént. este ‘!aS
Débrikdz. Minden mésodik vasarnap este 8.
Gydrkdny, vas. d. e. 10. este 8. Szerda este 8,

Kispest, Nagy Sdndor-u. 22, sz. Vasarnap d u. 5
Csiitortok este 138,

Kaposszekcsd V Vasarnap d. e, 10, szerda este 8. it

Kaposvdr, Németh Istvdn-u. 2, _Vas. d. e, 10.
vas. d. u. 6. kedd este Y/s8, cslit. este Vs 8.
Kisvdrda. Minden vagarnap d. u. 4.

Miskolc, G:Ianyt u. 4, Vas. d. u. 4. Szerda este‘i’
Nyiregyhdza, Dessewffy-tér 10, sz. Vasérnap d. e.
/211, este 7. Szerda és péntek este 7.

Nagykdllé, Minden vasarnap d. u. 4.
Nagyszékely. Minden masodik vasrnap d. #

Ozd. MmdelL }ruqﬁrnap d.-u. 4.
Pesterzsébet, Szarvas-u. 2. Minden va.samap

d.e. 9 és szerda este /8.
Szabolcs. Minden vasarnap d. u. 2.

Szeged, Petdfi S. sugdr-ut 44. Vasarnap d e. 10,
vasarnap d. u. b.. Csiit. este 7.
W
Kiad6: ,Keresziyén Konyveshdz" k. f. Szévetkezef
Budapest, VI, Felserdisor 5. szém. :
A szerkesztésért lelelﬁs WALLRABENSTEIN JAKAB
Kiadéhivatal Budapest, VI, Felsgerdsor 5. i ‘em,

_Admiral“ nyomdaipar Budapest, VIL, Rottenbiller-u, 66. — Felelds : Goldmann Henrik tulajdonos

!té




